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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1327/2008
av den 19 december 2008

om indring av forordning (EG) nr 1580/2007 om tillimpningsforeskrifter for ridets forordningar
(EG) nr 2200/96, (EG) nr 2201/96 och (EG) nr 1182/2007 avseende sektorn for frukt och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 12342007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaderna) (!), sdrskilt artiklarna
103h och 127 jamforda med artikel 4, och

av foljande skal:

1

I kommissionens foérordning (EG) nr 1580/2007 (?) fore-
skrivs tillimpningsféreskrifter for producentorganisatio-
ner inom frukt- och gronsakssektorn.

For att alla producenter ska kunna delta demokratiskt i
beslut som rér producentorganisationerna, bor medlems-
staterna ha mojlighet att anta dtgdrder i syfte att god-
kdnna, begrinsa eller helt inskrinka en juridisk persons
mojligheter att dndra, godkinna eller avvisa beslut som
fattats av en producentorganisation, nir denna pa ett
tydligt definierat sitt dr en del av samma juridiska per-
son.

Enligt artikel 32.3 i férordning (EG) nr 1580/2007 kan
medlemsstaterna  godkdnna eller helt eller delvis in-
skranka en producentorganisations icke-producerande
medlemmars rostritt i beslut som ror driftsfonderna.
Denna bestimmelse bor dven gilla for medlemmar av
sammanslutningar av producentorganisationer som inte
dr erkinda producentorganisationer enligt artikel 36.2 i
samma forordning, i syfte att skapa mer flexibilitet i
genomforandet av de partiella verksamhetsprogram som
drivs av sammanslutningar av producentorganisationer.
Vidare bor hanvisningen till rostrétten i friga om beslut
som ror driftsfonderna av tydlighetsskil i stillet avse be-
slut som ror verksamhetsprogrammen, eftersom beslut
som ror driftsfonderna bor fattas direkt av producentor-
ganisationen och inte av sammanslutningen av producen-
torganisationer.

[ syfte att skapa ett entydigt rittslige bor det klargoras att
det stod for att frimja bildandet av producentgrupper
och for att forenkla deras administration som foreskrivs
i artikel 103a.1 a i foérordning (EG) nr 1234/2007 utgor
ett schablonbelopp och att inga styrkande handlingar
avseende stodets utnyttjande behover bifogas stodanso-
kan.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

()

Enligt artikel 52.5 i férordning (EG) nr 1580/2007 ska
endast det som producerats av medlemmar i producent-
foreningen tas med i virdet av den saluforda produktio-
nen i den utstrickning som det saluférts av producentor-
ganisationen, sjilv eller i enlighet med artikel 125a.2 b
och ¢ i férordning (EG) nr 1234/2007. Detta innebdr att
den produktion som medlemmarna salufér sjilva enligt
de punkterna ska tas med i virdet av den saluférda pro-
duktionen for den producentorganisation dir producen-
ten 4r medlem, men att den produktion som salufors av
medlemmarna sjilva enligt artikel 125a.2 a i forordning
(EG) nr 1234/2007 utesluts. I producentorganisationer-
nas intresse bor den produktion som siljs direkt av jord-
brukarna via en andra producentorganisation tas med i
virdet av den saluforda produktionen for denna andra
producentorganisation. Den produktion som jordbruka-
ren siljer direkt pd marknaden bor inte ingd i virdet av
den saluférda produktionen for den producentorganisa-
tion dir producenten ir medlem.

[ syfte att skapa ett entydigt rittslige bor det klargoras att
stodnivan for producentgrupper enligt artikel 103a.1 i
forordning (EG) nr 1234/2007 och artikel 49 i forord-
ning (EG) nr 1580/2007 under vissa omstindigheter fir
overstiga den stodnivd som giller for atgirder inom ra-
men for landsbygdsutvecklingsprogrammet.

Genom tredje och fjarde stycket i artikel 60.2 i forord-
ning (EG) nr 1580/2007 begrinsas stodet for milj6insat-
ser till de maximibelopp som faststlls i bilagan till radets
forordning (EG) nr 1698/2005 av den 20 september
2005 om stod for landsbygdsutveckling frén Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (EJFLU) (3).
Vissa typer av miljoinsatser dr varken direkt eller indirekt
knutna till ett sdrskilt jordbruksskifte. Artikel 60.2 bor
dirfor dndras sd att sddana insatser inte omfattas av
denna begrinsning.

Enligt artikel 63.3 a i férordning (EG) nr 1580/2007 ska
medlemsstaterna sikerstilla att de insatser som ror parti-
ella verksamhetsprogram helt och hallet finansieras med
bidrag som utbetalas frin de anslutna producentorgani-
sationernas driftsfonder. Medlemmar i sammanslutningar
av producentorganisationer vilka inte sjilva ar producent-
organisationer, bor fd mojlighet att finansiera insatser
eller investeringar som gors av sammanslutningen av
producentorganisationer, férutsatt att dessa medlemmar
ar producenter eller producentkooperativ. Enligt arti-
kel 36.2 i forordning (EG) nr 1580/2007 kan dessa
medlemmar dock endast gynnas indirekt av atgirder
som finansieras av gemenskapen, exempelvis till foljd
av stordriftsfordelar.

() EUT L 277, 21.10.2005, s. 1.
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(9) I artikel 120 i forordning (EG) nr 1580/2007 foreskrivs (15)  For att dndringarna av artiklarna 52.5 och 63.3 i forord-
pafoljder efter kontroller pd primir nivad av atertag fran ning (EG) nr 1580/2007 ska kunna inforas friktionsfritt,
marknaden. I artikel 120 a—c hdnvisas specifikt till ersatt- bor de borja gilla forst fran och med den 1 januari
ningsbeloppet. For tydlighetens skull och for att skapa ett 2010.
entydigt rittsldge bor det i bestimmelsen i stdllet hidnvi-
sas till gemenskapens bidrag.
(16) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-

(10)

(11)

(12)

(13)

Enligt artikel 103£.2 i férordning (EG) nr 1234/2007 ska
medlemsstaterna utarbeta en nationell strategi for hall-
bara verksamhetsprogram. Av oppenhetsskal bor den na-
tionella strategin for ett givet dr ingd i medlemsstaternas
arsrapporter och meddelas kommissionen.

For atskilliga medlemsstater dr det svért att hinna med att
i tid utarbeta de nationella villkoren for miljoinsatser
enligt artikel 103f.1 i forordning (EG) nr 1234/2007
och artikel 58 i forordning (EG) nr 1580/2007, sa att
de kan ingd i den nationella strategin for hallbara verk-
samhetsprogram. Som en overgdngsatgird bor medlems-
staterna darfor tilltas att skjuta upp besluten om verk-
samhetsprogrammen for 2009 till senast den 1 mars
2009. En uppskattning av beloppen fér samtliga verk-
samhetsprogram bor liggas fram senast den 31 januari
2009 och de slutliga godkinda beloppen bor liggas fram
senast den 15 mars 2009.

I enlighet med punkt 15 andra stycket i bilaga VIII till
forordning (EG) nr 1580/2007, ska marknadsforingsma-
terial bara Europeiska gemenskapens emblem (endast nir
det giller visuella medel) och innehdlla féljande text:
"Kampanj som finansieras med stod av Europeiska ge-
menskapen”. Det bor fortydligas att detta krav endast
avser generisk marknadsforing och marknadsforing av
kvalitetsmirken. Det bor vara uttryckligen forbjudet for
producentorganisationer, sammanslutningar av produ-
cent-

organisationer och sidana dotterbolag som avses i arti-
kel 52.7 i ovanniamnda f6rordning att anvinda Euro-
peiska gemenskapens emblem i marknadsforingen av
sina varumarken eller mérken.

Enligt punkt 2 a sjitte strecksatsen i bilaga XIII till for-
ordning (EG) nr 1580/2007 ska medlemsstaterna rappor-
tera om den produktmingd som dtertagits frdn markna-
den, angivet per produkt och minad. Av skil som ror
oppenhet och insyn bor dessa mingder delas upp i
miéngder som gar till gratisutdelning samt i totala ming-
der.

Forordning (EG) nr 1580/2007 bor darfor dndras i en-
lighet med detta.

liga med yttrandet fran forvaltningskommittén for den
gemensamma organisationen av jordbruksmarknaderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1580/2007 ska dndras pa foljande sitt:

1. T artikel 33 ska foljande stycke laggas till:

"Medlemsstaterna far anta atgirder i syfte att helt eller delvis
inskrdnka en juridisk persons befogenheter att dndra, god-
kinna eller avsld beslut som fattats av en producentorgani-
sation, nir denna utgor en tydligt definierad del av samma
juridiska person.”

2. Artikel 36.2 ska dndras pd foljande sitt:

a) Led b ska utga.

b) Foljande stycke ska ldggas till:

"Medlemsstaterna kan godkinna eller helt eller delvis in-
skrinka deras rostritt avseende beslut som ror verksam-
hetsprogrammen.”

3. Artikel 49.1 ska dndras pd foljande sitt:

a) Leden a och b ska ersittas med foljande:

"a) 75 % 1 de omrdden som dr stodberittigande inom
ramen for konvergensmalet, och

b) 50 % i Gvriga omrdden.”

b) Foljande stycke ska liggas till:

"Den resterande delen av stodet ska medlemsstaten betala
ut i form av ett schablonbelopp. Inga styrkande hand-
lingar nar det galler hur stodet kommer att utnyttjas be-
hover bifogas stodansokan.”
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4. T artikel 52 ska punkt 5 ersittas med foljande:

5. Endast den del av medlemmarnas produktion som
salufors av producentorganisationen sjilv ska riknas med i
vérdet av den saluférda produktionen. Det som producerats
av medlemmar i producentorganisationen och som saluforts
av en annan producentorganisation som utsetts av nimnda
medlemmars egen organisation i enlighet med artikel 125a.2
b och ¢ i radets forordning (EG) nr 1234/2007 (*) ska riknas
med i virdet av den andra producentorganisationens salu-
forda produktion.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.”

. T artikel 60 ska punkt 2 dndras pé foljande sitt:
a) Tredje stycket ska ersittas med f6ljande:

"I tillimpliga fall ska, utan att det paverkar bestimmel-
serna i artiklarna 103a.3, 103d.1 och 103d.3 samt
artikel 103e i forordning (EG) nr 1234/2007 och arti-
kel 49 i den hir forordningen, nivdn pd stoden for dtgar-
der som omfattas av den hidr férordningen inte Overstiga
den nivd som dr tillimplig pd atgdrder inom landsbygds-
utvecklingsprogrammet.”

b) Foljande femte stycke ska liggas till:
"Det fjarde stycket ska inte vara tillimpligt pd miljoinsat-

ser som inte dr direkt eller indirekt knutna till ett sarskilt
jordbruksskifte.”

6. I artikel 63.3 ska led a ersittas med foljande:

"a) insatserna helt och héllet finansieras med bidrag fran
medlemmar i sammanslutningar av producentorganisa-
tioner som sjilva dr producentorganisationer, och att
bidragen kommer frdn dessa producentorganisationers
driftsfonder. Insatserna kan dock, till ett belopp som ar
proportionellt i forhallande till bidraget frin de anslutna
producentorganisationerna, finansieras av sddana med-

lemmar i sammanslutningar av producentorganisationer
som inte dr erkdnda producentorganisationer enligt arti-
kel 36, forutsatt att dessa medlemmar sjilva dr produ-
center eller producentkooperativ.”

7. Lartikel 120 a, b och ¢ ska "ersdttning” ersittas med "gemen-
skapens bidrag”.

8. I artikel 152 ska foljande punkter laggas till:

"9.  Genom undantag fran artikel 65.2 tredje stycket i
denna forordning kan medlemsstaterna, i vdl motiverade
fall, fatta beslut om verksamhetsprogrammen och driftsfon-
derna for 2009 senast den 1 mars 2009. I beslutet om
godkinnande far det foreskrivas att utgifterna ska vara bi-
dragsberittigande frdn och med den 1 januari 2009 och
framat.

10.  Genom undantag fran artikel 99.2 i denna férordning
ska medlemsstater som skjutit upp beslutet rérande 2009 ars
verksamhetsprogram i enlighet med stycket ovan, senast den
31 januari 2009 meddela kommissionen en uppskattning av
storleken pé driftsfonden f6r 2009 for samtliga verksamhets-
program. Bade det totala belopp som driftsfonden uppgér till
och det totala beloppet for gemenskapens finansiering av
driftsfonden ska anges i meddelandet. Dessa belopp ska se-
dan delas upp ytterligare pa atgirder inom krisforebyggande
och krishantering samt 6vriga dtgérder.

De medlemsstater som avses i det foregdende stycket ska
senast den 15 mars 2009 meddela kommissionen det slut-
giltigt godkdnda beloppet for driftsfonden 2009 for samtliga
verksamhetsprogram, inklusive uppdelningen enligt ovan.”

9. Bilagorna VIII och XIII ska 4ndras i enlighet med bilagan till
den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Punkterna 4 och 6 i artikel 1 ska tillimpas fran och med den
1 januari 2010.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 19 december 2008.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Bilagorna till férordning (EG) nr 1580/2007 ska dndras pa foljande sitt:
1. I bilaga VIII ska punkt 15 andra stycket ersittas med foljande:

"Marknadsforingsmaterial for generisk marknadsforing och marknadsforing av kvalitetsmirken ska bira Europeiska
gemenskapens emblem (endast ndr det giller visuella medier) och innehélla foljande text: 'Kampanj som finansieras
med stod av Europeiska gemenskapen’. Producentorganisationer, sammanslutningar av producentorganisationer och
dotterbolag enligt artikel 52.7 ska inte anvinda Europeiska gemenskapens emblem i marknadsforingen av sina méirken
eller varumirken.”

2. Bilaga XIII ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 a ska ersittas med foljande:

"a) Nationell lagstiftning som antagits i syfte att genomféra avdelning I kapitel IV avsnitt IVa avdelning I och
avdelning II kapitel II avsnitt IA i del II i forordning (EG) nr 12342007, ddribland den nationella strategin for
hallbara verksamhetsprogram som genomférts det dr som rapporten avser.”;

b) I punkt 2 a ska sjitte strecksatsen ersittas med foljande:

"— Information om den produktmingd som &tertagits, angivet per produkt och manad samt uppdelat pa den
totala mingd produkter som &tertagits fran marknaden och den mingd produkter som avsatts for gratis
utdelning, uttryckt i ton.”.



